1" GIORNO

Narvatore: Vi siete matl chiestl in che verso vada il vostro mondo? Avete
mat avuto Lo sensaziowe.che cl sia qualcosa che non va nella glustn
divezione? A wvolte Lo _quotidianita pud abituarcl a bmmaginare che
alewne cose siano permesse o scomtate, quando tn realtd now lo sono
affatto../ Ruesta g la Lezione che wna volta hanno bmparato tre bambini
di Soprasotto, un'isoletta spersa nel cuore dell’Oceano Tantoblu, e di cul,
se avrete la pazienza di ascoltarmdl, tra poco Vi narrerd Le avwenture.

Dovete sapere che L'Oceano Tantoblu ¢ davvero grande: inon & un mare
chiuso, come quelll che si vedono sul Librl di scusla. € come un enorme
prato, azzurvo e trasparvente, n cul st trovano le terve pin dispavate e i
popolL plic bizzarvi. Potete trovare L'isola Chincchering, L cul abitantl non
sweettono mal di parlave (neppure quando-dormono!), e, poco piie o Nord,
Visola—\Veterinaria, dove ol anbmall portano L loro padroni al
guinzaglio... Piv a Occloente, incontrerete L'Avcipelago di sempralletto,
cosl chiamato-perché L suol abitantl passano tutta la vita a dormive nel
Lovo Lettl (come facciano a mangiare o ad andare tn bagwno, nessuno Lo sa
con precisione...). € Lelenco potrebbe continuare, cow le tsole piie strane
che possiate bwmaginare. Nessuno, tuttavia, cowosce bene le isole
dell’'Oceano orientale: alcuni vecchi pescatorl sostemgono che in quel
mare st trovino tevre beate, tnieul non esistons problemd e le persone
vivono sempre tn pace e armonia fra Loro; terre che mascondono grandt
tesort, per chi avvx il coriggio di cevearle ... “Una leggenda”, Vi diranno
plbt scetticl, @ pura fantasia: wown esistonopopoll senza probleml”. Questo
perehé forse non tuttl conpscono La storia di Magaie, Yan e Tiqua ¢ della
Lovo straordinaria avventura.

Magole, Yan e Tlaua exuno tre bambint che vivevano wella piecola Lsola
di Soprasotto (per chi la cercasse, welle carte plic veechie, & subito sopra
Visola Murata e proprio sotto Lisola Chilacchering). Quest’tsola doveva Ll
suo nome al fatto che L suol abitantl vivevano wnn vita completnmente
sregolata. SL sl, avete capito benisstmo: a. Soprasotto nessuno aveva
rispetto di niente. [ bamdbint non rispettavane Le regole Lmposte Loro dat

genltort, Lo gente trasgrediva Lo legge senza troppe esitaziond, nessuno st
preoccupava dellinguinamento dell’ambiente... Yan, Maggie e Tiqua
now erano come tuttl gli altel pevd: Lovo sentivano che quello stato di cose
nwon ert affatto quelbo-plic_giusto, ¢ che era avvivata L'ora di voltare
paging per il popolo di Soprasotto. € solo Lovo avrebbero potuto cambiare Lo
stato dellecose...

Yan: Secondo me questa & L'uniea alternativa possibile...

Maggjie: Certo che & un poadschiosa... Soprattutto per tre bambint come
not...

Tiqua: Ma che scelta abbionmo?

Yaw: Nessuwaltra infattl... Questo diavio di bordo ehe abbiawmo trovato
sulla spinggin fornisce le tndicazionl per vaggiungere Lle Isole Felict.
Sonp convinto che se riuscissimo a trovare wa nave e a raggiungerle,
potremumo steuramente usare L suol tesorb-per vimettere a posto questa
nostrar elLttn.

Maggie: Ma dove ci procurerenmo wna barca? Now & che tuttl L carpentier
sono disposti-aregalartl una caravella per salpare verso un arcipelago che
probabilmente neanche esiste!

Tlaua: CL nventeremo unaseusa.,« O Lo costrulremo not... Llmportante ¢
now darst per Vintt!

Yaw: nfattl, non & certo restando qul, fermd, con lewmant tn wano, che
troveremo La soluzione al wostro problema.

Magogle: Allora siomo d’accordo. Muoviamoct, ¥agazzL!



2 GIORNO

Narvatore: Ottenuta flnabmente una wave, Yan, Maggie e Tiguna
lssarono bandiera epresero.il lavgo. La brezza waringa gonflava Le vele ¢
le corventi evano Lovo favorevoli. Presto La terva di Soprasotto comineio aol
rimplceolivsl alle loro spalle, sempre di pin, diventando stmile a wunn
sottile linen wera-e, infine, scomparendo. [tre bambint st ritrovarono cost
nel bel mezzo dell’Oceano Tantoblu. Now ¢'erano puntl di riferimento, se
now L Sole stesso, che st era da poco alzato all’orizzonte: Now avevano
trovato wna bussola, e cost evanp costretti a regolarsi contl swo camminoe
nel clelo: quando sorgeva, sapevano di doverglist vecare Lncontro, e
quando tramontava, allora dovevano wavigare tn divezione opposta. A
mezzoglorno e durante Lo notte, Lnvece, dovevano vestare fermi
all'ancora. | gliovnl passavano, wa di isole all'ovizzonte weppure
Lonmbra...

Yaw: o non capisco... Eppure il diario diceva di navigare sempre verso
Est!

Tlqua: Gla... Ma nown dice guanto...

Maggie: € se fosse davvero solo wna frottola? Forse stamo ancora n
tempo a tornare a casa.

Yaw: No, ormal now st torna piue lndietro! Now posso credere che sia una
frottolal Le Isole Felici esistono!

Tilqua: Ehi.. Ma... Now pare anche a vol di vedere qualcosn
all’ovizzonte??

Yaw: SU Terval Terra! Guardate Lol B un'isolal

Maggie: Allora ci sono davverd delle Lsole bn questo mare tnesplorato!

Narvatore: Un ultimo soffio di vewko spinse tanave sulla viva dell’isola. |
tre bawbini saltavono gl dall’imbarcazione, atterrando con t piedi sulla
sabbia calda. Uaria era fresca e i cielo Limploo. DL fronte.a lovo, si
stewdeva a perdita d'ocehio unn grande foresta, con wuna strasing
sterrata che st inoltrava wel fitto deglti alberi.

Tilqua: se c'e una strada, sicuramente cl sar anche qualcuno che L'ha
P@YGOYSH...

Maggle: Now sapplamo chi abitl su questisola perd... € se fossero
canniball?

Yan: Suwia Magoglel Tl pare possano nasconderst percoll sulle “Isole
Felicl”?!

Maggie: Beh... Forse qualche bambino da sgranocchiarve farebbe La Lovo
felicita!

Tilqua: L'unico modo per scoprirlo & segulre ilisentiero ¢ vedere dove porta.

Narvatore: DL LL a poco, L tre bambinl ragglunsero wad radura, n cul
sorgeva wan pleeola cittadinag. U cartello in legno appeso alle mura
recttava: “Benvenutl a Gluma”. La case dil Gluma erano costrulte con
grosse pietre squadrate; avevano L tettl n legwo ¢ paglia, con L camini
ehe fumavano qua e La. Per le strade si-udivano grida festantl di
bambini, e ogni_tanto qualcwuap” passava velocemente, rincorrendo
qualche povera capretta assownpta. Mentre Yoan, Maggie ¢ Tiqua
psservavano ba.citta, st fece lovo bncontro uno del bamblin.

Brian: Clao! Chi slete?

Yaw: o sono Yan, e queste sono Le mie amiche: Maggie e Tlgua.

Maggie: Tw chi sel?

Brian: [0 mi chiamo Briawn. Da dove venite?

Tiqua: Da un paese wolto Lontano, a Ovest dell’Oceano.

Yaw: Dicel un po’, Brian: queste sono per caso Le (sole Felicl?

B: (sole Felicl? Now so/di cosa parli... Qud stamoa SGluma, ma Lo el vivo
felice Lo stesso.

Tiqua: CLportevesti a vedere Lla tua cittie

Brian: Con molto placerel Anzl, visto chee-quast Lora di pranzo, perché
now venite a casa wine lowiel genitorl e Lomiel fratelll saranno felicl oi
avervi a tavola!

Magole (susswrra a Tigua): C'avevo detto che questl erano camntball...!
Yawn: Molto volentieri, grazie Brian!

Narratore: 1L gruppetto aggiwnse tn breve Lo casetta della-famdiglin di
Brian.



Brian: Mamma, sono & casal Ho portato Lmiel nuovi amict per pranzo!
Maggie: Oh nol Questo cl vuole mangiare davvero!

Tlqua: € plantala, Magoyie!

Mamma: Benvenutl, bambint. Gli-amict di mio figlio sono amict miet.
Papa: € volthi siete? Now vi ho mal visto da gqueste partt...

Yaw: Stamo wavigantt, stonore. Venlamo ga Sottosopra.

Papl: Sottosopra? Mal sentita... vabbe, lo vado a raccogliere wn po’ di
legwa per il fuoco.

Brian: Mamma, wentre prepart Ll pranzo possiamo andare a glocare tn
glardine?

Mamma: Eh wo, Brian. Prima devi apparecchiare la tavola. Abbiamo
ospltl, e tuttl dobbiomo mettercl al lavoro. Papa andra a prendere La legna
e accendertt il fuoco e Lo cuclnerd; ma anche tuw devi dave wna mano.
Brian: Daccordo. Scusate, amicl, ma devopramn atutare La mammma.
Tiquas Tranguille, non ¢’ problenea..

Yan: AnZi, se possiamo rendercl WHLL vorremumo dare ung mano.
Mamma: Che pensiero gentile, grazie!

Magoie (a yan): Accidentl, che bambing obbediente! Da nol nwon ho mal
visto un bambino obbedive al propri genitorl semza fave plantl o
Lavmenti. ..

Mamma: Sta tutto nell’educazione e nel wodello che ol forniamo at
nostri figli: quando chiediamo lloro qualcosa, wettianto-sevwpre bene in
chiaro che ¢'8 un wotivo valido dietvo alla nostrat vichiesta. Le cose now st
fanno per forza, ma perché c'e una ragione. Lna volta che wun bambino
copisce, e sente che il genitore non gli-tmponeda sua autoritd senza
motivo, bmpara a obbedive senza toattere.

Tiqua: Magari fosse cosl anche a Sottosopra...

Mamma: Beh, potete sevapre mettere Ln pratiea questo constglio, quando
tornerete a casa.

Papl: (L fuoco & pronto. Siete fortunatl, oggl Lo mawmuma ha preparato il
suo platto forte: pollo allo-spiedo con manolorle ¢ salsa piecante.

Tlqua (rvolta a Maggie): Che buonp! Sentito, Maggie? Pollp allo spiedo!

Narratore: Ben presto, Lo tavola fu apparvecchiota. Arvivarono anche i
fratelll ol Brian, e tuttl insieme sedettero e gustarono il clbo che La Loro
moamma aveva preparato per Lovo.



